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Abstract. The subject of the study is the linguistic objectification of the
concepts of CAT and DOG in lexicographic sources, due to the national
culture and mentality of English speakers (The British). The paper aims
at identifying the objectification features of CAT and DOG concepts in
the British linguoculture. The significance of CAT and DOG concepts is
motivated by the degree of verbal explication and their value in English
culture. In our work, the reconstruction of English world view fragments,
marked by CAT and DOG concepts, was carried out on the material of
lexical units. The purpose and problem is due to the use of the following
methods: general scientific (abstraction, generalization, formalization,
induction, deduction), empirical-theoretical (analysis, synthesis) and
special (lexical-semantic analysis — to clarify the semantic potential of the
concept name; dictionary definition method — to clarify the semantics of
possible verbalizers of the concept, determine its name and description of
the conceptual component; elements of etymological analysis — to explain
the content of the concept verbalizer. Verbal nominations, representing CAT
and DOG concepts, are interpreted as fixators of knowledge about objects,
explicitly expressed in language. CAT and DOG concepts have a concrete-
subject character, they correlate with the objective reality — a discrete,
objectively available material object of reality. As a result of the definitive
analysis and based on the definition of the nominative token cat and dog,
we distinguished 12 generalized meanings that form the denotation CAT
concept and 14 generalized meanings that produce the denotation of DOG
concept. The conceptual basis of CAT and DOG concepts is expanded with
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the help of additional semantic features, taking into account the cognitive-
semantic analysis of synonymous equivalents of the nouns cat and dog.

1. Beryn

CTynmitoBaHHS KOHIICTITIB SIK OCHOBHHX KOHCTPYIOBAJbHUX OIWHHIb
KapTUHH CBITY Ja€ 3MOTY OTPUMATH 1H(MOPMAIIO MPO CBITOCTPHHHATTS
Hapozny — Hocist MoBU. Konnentu CAT 1 DOG sik MeHTaJbHI CyTHOCTI, 11O
BiJOMBAIOTh 3HAHHA PO CBIT 1 KOPEJIOIOTH 3 MpeaMETaMH, MpolecaMH Ta
SIBULIIAMU JIIMCHOCTI, MapKyIOTh ()parMEHTH HAIliOHaJIbHOT MOBHOI KapTHHH
CBITY. 3HAUYYNIICTh aHANII30BaHUX KOHIIENTIB YMOTHBOBaHA CTyNEHEM Bep-
OanbHOI eKcIUTiKanii Ta IXHIM HiHHICHUM 3HaYCHHSAM B aHITIHCHKIN KyNBTypi.
KoHrent € 3Ha9yImmm 171st KyJlIbTypH, TOMYy MOBa MaKCUMaJIbHO CTPYKTYpY€
TOW YW TOW KOHIIENT JICKCHYHO M rpaMaTudHo. Y MeKaxX HAIIoro JOCIi-
JKCHHSI PEKOHCTPYKIIisi (DparMeHTIB aHIJIOMOBHOI KapTHHU CBITY, MapKoBa-
Hux koHnenramu CAT 1 DOG, npoBouiiacst Ha Marepiai pi3HUX JCKCUIHUX
OJIMHUIIb AHTITIHCHKOT MOBH. AKTYaJIbHICTh HAIIIOTO JTIOCIIIKSHHS 3yMOBJICHA
HaraJbHOI0 MOTPEOOI0 3aI0BOJIBHUTH 3alIUTH CYy9acHOI KOTHITHBHOI HAyKH
[IOJ0 BHUPIMICHHS TaKUX (pyHIaMEHTaJbHUX IPOOIEM, SIK 3’SICYBaHHS OCO-
OJMBOCTEH NpeCTaBIeHHs 3HaHb MPO CBIT 1 CIIOCOOM iX KOHLENTyami3awii B
MoBi. He3Baxkaroun Ha BUHMKHCHHSI HU3KU HAyKOBUX IPAllb, IPHCBIUCHUX
PO3MIsAY KOHLENTIB y Til UM Tilf JIIHIBOKYIBTYPi, OCTaHHI 1€ 3aTUIIAIOTHCS
MaJIOBHBYCHOIO MpoOiIeMor0. Mera poOOTH mmoJsirac y BUSIBIEHHI 0COOMH-
Bocteit 00 extuBartii konnentiB CAT 1 DOG B aHITIHCHKIN TiHTBOKYIETYI.
Hamre pocmijpkeHHS MPHUCBSYEHO aHAI30BI €TUMOIIOTIT CIIiB-HOMIHAHTIB
xoHnenTtiB CAT i DOG 3 peransHEM po3misiioM crenudika BepOamizarii
koHrenTiB CAT 1 DOG nekCHYHUMU OUHULISIMU.

2. ETumosnoriuni xapakrepuctuku kouuentiB CAT i DOG

JlJis onMCy KOHIICTTIB BBaXKAEMO 3a HEOOXIJHE TepeayCciM BHSIBHTH 1X
MePEIKOHIICTITYalIbHI BIACTUBOCTI 332 MaHWMU ictopii MoBu. CTpyKTypa
koHrenty, Ha nyMmky 0. C. CrenanoBa, Mae Bce, 110 «HAJICKUTH OyIIOBI
MOHATTS; 3 1HIIOTo OOKY, yce, 0 pOOUTH KOHIENT (haKTOM KYJIBTYPH — BH-
XiHa opma (eTUMOJIOTisl); CTUCHYTa A0 OCHOBHUX O3HAK 3MICTY 1CTODIs;
CydYacHi acouianii; ouinku Ta in.» [4, c. 43]. Hocaimkenns konuentis CAT
1 DOG B aHmIiiichKill TIHIBOKYIBTYpi Mae 0a3yBaTHCs HA JOKJIAJHOMY BH-
BYCHHI €THMOJIOTi1 CIIiB-HOMIHAHTIB KOHIICTITY, Y1 CEMAaHTHYHI O3HAKH Ja-

81



82

Olga Novikova

I0Th 3MOTY TIHOIIIE 3pO3yMiTH MPHUPOLY KOHIENTIB. Y pe3ynbTaTi aHali3y
CJIOBHHKIB PI3HUX ICTOPHYHKX MEPIOJIIB MOXKHA «3POOUTH BAXKITUBI BUCHO-
BKH TIPO 3MiHH, IO BiAOYJINCS B JEKCHYHHX 3ac00ax, sSKi Opain y4acTb y
penpe3eHTarii KoHenty» [5, c. 42].

Ha nouatky posmisisHeMo eTuMosioriui ocodmuBocti koHuenty CAT.
3riZHo 31 3B€EHUMU JAHUMHU €TUMOJIOTIYHUX CIIOBHUKIB aHNIHCEKOI MOBHU
BKHBaHHS JISKCEMHU cat ynepie 3adikcoBaHo Ha modyatky VI ct. IcHye nym-
Ka, mo AaBHboaHnmiceka JIO catt moxoauth Bix naruHcbkoi JIO cattus.
Byno Bucnosneno npunyiieHss, mo JIO cattus moB’si3aHa 3 TaBHbOETUIICT-
CBKHMH KONITaMH i Sau (IPECTaBHUKY HAlAABHIIIOT PENirio3HOI CHiIbHO-
TH XPUCTHUSIH), «tomcat» abo CI0BO KIHOYOTO POy 3 CyPikcoM — f.

Cepe/l HayKOBIIIB-€TUMOJIOTIB TAKOXK 1CHYE JIyMKa, 1110 JTATHHCHKE CIIOBO
cattus Moxe ToxXonuTH 3 apo-aziarcbkux MoB. HyOiiicbke ciioBo kaddiska
«wildcat» 1 kadis € MOXIIMBUMU JKEpeTIaMH TTOXO/KCHHS Cy4aCcHOTO CJI0-
Ba cat. Hybiliceka JIO kaddiska moxe OyTu 3amo3ndeHe 3 apaOdCbKoi MOBU
Gh'qatt ~ Gk qitt. He Menm Biporiganm € Te, mo GopMH MOXKYTh TIOXOIUTH
BiJl TaBHROTEPMAaHCHKOTO CJIOBA, 3aII03MYCHOTO Y JIATHHCHKY MOBY, a 3BIITH
y TpEIbKY, CHPIICEKY Ta apaOChKy.

JIO cat MmoXxe MOXOAUTH 3 TEPMAHCHKOI Ta MIBHIYHOEBPONEHCHKOT MOB
1, BpeLITi-pewIT, Moxe Oy/ie 3amo3uueHe 3 ypaibchbkoi MOBU gaddfi, «female
stoaty, 1 3 yropcekoi h6lgy, «stoaty; TakoK € MPHUITYIICHHS, IO JEKCe-
Ma cat cAra€ CBOIM KOPIHHSIM NPOTOYpalbChbKoi MOBM kddwd, «female
(of a furred animal)».

Y CTOBHUKOBHX CTATSX HasBHA iH(OPMAIIis 1010 TOXOIKESHHS JICKCEMHU
cat, sixa € pepbamnizaropom kounenty CAT. Jleski TOCIiTHUKHU IOy CKAKOTh,
10 B OCHOBI CJIiB Pi3HHUX 1HAOEBPONICHCHKUX MOB, IO TIO3HAYAIOTH KIIIKY,
JISKHUTH TIPAIHI0EBPOIICHCHKUI KOPiHDb «* kat-», BiJl SKOTO yTBOPHIIHCS
JIECTIOBA B 1HIOEBPOINEHCHKUX MOBaX, SIKi 03HAYAFOTh «KOTHTHCS, BT IKHX
Mi3HIIIe BUHUKIM HAa3BM JUTHHYAT HEBEJIHMKHX TBAapWH. [HII MOCITIMHUKH
BBa)KAIOTh TAKUI 3B’ 130K BTOPHHHIM.

3ByKOHACIIyBaIbHUMH, OU3bKUMHU 10 aHDIIHCHKOTO JIIECTIOBA meow,
€ Ha3BH KILLIKK B IaBHbOETUIETCHKIM (771].w) 1 KUTACbKill MOBaxX (mdo).

AHTITIMChKa JIeKceMa puss Ta MOXIAHI JEKCeMHU pussy 1 pussycat 1ato-
BaHi me XVI ct. Li cnoBa € moXiJHUMHU 3 TONAHJCHKOT JIEKCEMH poes abo
3 HIMEIBKOI puuskatte, sSiKi y CBOIO 4epry MaioOTh 3B’SI30K 31 IIBEJCHKOIO
JIO kattepus, abo x HopBexchkoro J1O pus, pusekatt.
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ETtuMornorivni xepena HaJar0Th iHGOPMAIIiIO PO JIEKCeMy Ha MO3Ha-
YCHHS KOTa fom 9 fomcat, a MO0 TMTO3HAYCHHS KiIlIKA MTPOCTEXYEMO JICK-
ceMy queen, OCOOIMBO B THX KOHTEKCTAaX, SIKi IOB’SI3aHI 3 PO3BEICHHSIM
KIIIOK 200 Topojoro Kinrok. Ha modaTtky mepiofay cy4acHoi aHDIiHCHKOT
moBH (Early Modern English) 3’sBunacek JIO Ha mo3HaueHHsI MaJICHBKOTO
KOIICHSITH, Cy4acHE CIIOBO kiften Oyio 3aMiHEHO Ha Te, IO 3apa3 € 3acTapi-
M catling.

Otxe, MmocUIAlOUMCh Ha iH(opMalilo JeKCHKOrpadiuHUX IKepel,
JIOXOJJUMO BHCHOBKY, III0 €TUMOHOM JiekceMu cat (n.) € «domestic cat»
(Bix TaTUHCHKOTO ciIoBa * cattus).

st Toro, o6 BUSIBUTH €THMOJIOTT4HI 0cobnmuBocTi koHenty DOG, mo-
TPiOHO MPOCTEKUTH PO3BUTOK JIEKCEMH dog Ta ii MOsSBY B CydacHil aHIIIN-
CBKiil MOBI, OCKLJIbKH JIekceMa dog € BepOaiizatopoM koHienty DOG.

JIO dog ymiepine 3ycTpivaeTbesi y JaBHhOAHIIIIHCHKINA MOBI, ajie € MEHIII
BXKHBaHUM, HIK CHHOHIM hound (Oumeil GopMambHHUN Ta JIITEpaTypHHUH),
X04a, MOXKJIMBO, JIeKceMa dog Oysia TIONIMPEHNUM Y HETTepaTypHOMY Ta pO3-
MOBHOMY KOHTeKcTaxX. Ha BimMmiHy Bix Jekcemu hound, sika Oepe CBiid 1mo-
YaTOK Y paHHIX TeépMAHCHKHX MOBaX, a OTXKe, Ma€ 0arato CIUIBHUX PHUC 3
IHIIIMMU €BPOTNEUCHKUMHU MOBaMH — HIMEIBKOIO Aund, TONNaHIChKO0 hond
TOILIO, CJIOBO d0g BUKOPUCTOBYBAJIN JIJIsS IO3HAYCHHS TBAPHH (SIKi MAIOTh 3a-
KIHYEHHS Ha — g), BOHO HE MaJI0 YiTKOTO MOXO/PKEHHS YW CIUIBHUX PHC B
IHIIMX €BpoNeiicbKuX MOBax. /{0 TakMX Ha3B TBApHH, SIKi MIO3HAUAJIA JICKCEMa
dog yHanexHeHi hog (6ux), stag (onemsv), pig (ceumns), earwig (wunasxa).

Ha ocHOBi eTHMOIIOTIYHHX JDKEpeN BHUSBICHO, IO CydacHa JieKceMa
dog TIOXOIUTH BiJl JaBHBOAHTIIHCHKOTO docga. JIO docga Gyna pinkicHUM
SIBHIIIEM 1 TTO3HAYaJIa IPEICTABHUKA CIMEHCTBA CO0aYMX «caniney. Y mepio-
JIi cepeTHbOAHTITIMCEKOT MOBH docga BKUBAIOCS SIK 00pasa 1010 JTFOMHH.
[ToxomKkeHHs ITHOTO CIIOBA 3aTHIIAETHCS OTHICIO 3 BEITMKIX 3araJjoK aHTIIii-
ChKOi €THMOJIOTI].

JIO docga ButicHWIA NaBHROAHDIINCHKE Aund (3araibHe TepMaHCHKE Ta
IHZI0EBPOTIEHCHKE CIIOBO, Bijl KopeHs * kwon-) no XVI cT. 1 3rojgom Oyno Bu-
KOpHCTaHe B 0araTb0X KOHTUHEHTAJILHUX MOBax (y (paHIly3bKiii MOBi dogue
(XVIcr.), y naHchbkiit MOBi dogge, y HiMelbkiit MOBI Dogge (X VI cT1.)).

[TommpeHa icnaHchbka JeKkceMa Ha MO3HAaYeHHsI COO0aKu perro € 3araj-
KOBHM SIBHIIIEM HEBIJOMOTO ITOXO/KEHHS, MO)KIHBO, BOHA IIOB’s3aHa 3
10epiiichkor0 MOBOIO. Hu3Ka CIIOB’SHCHKHX CITIB Ha MO3HAYEHHS COOAKU
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(y crapocnoB’sHCHKIH MOBI pisu, y TOJbCBKI MOBI pies, y cepOChKO-
XOPBAaTCHKUX MOBAX pas) TAKOXK 3aTHIIAE€THCS HEBITOMOTO MTOXOIKCHHS.

VY Anrnii B XIV ct. JIO hound (from Old English hund) Oysia 3aransHoro
HA3BOIO JUTS BCIX JIOMaIIHIX cobak, a JIO dog Oyna 1moB’si3aHa 3 opoaaMu
co0aK, HanpUKIad, THMH, 1[0 Hara yBaJd Cy4acHUX OyabIora Ta MacTuda.
Ho XVI ct. JIO dog crana 3araabHOBXHUBaHOL0, a hound BUKOPUCTOBYBAJIN
mozo nopia codax i nomosanHsa. B XVI ct. JIO dog Oyna po3noBcromxke-
HOIO B 0araTboX €BPONEHCHKUX MOBAX.

VY 1200 porui Boepie 3adikcoBaHO BUMNAAO0K BXXUBAHHS JEKCEMH dog 31
3HA4YCHHSM «a mean, worthless fellow, currish, sneaking scoundrel». 3 Ha-
BEJICHOTO TIIyMadeHHs MOXkKHa TobaunTy, mo JIO dog mxuBanacs y GpyHkuii
3BEpTaHHS Ta Majia HETaTUBHY KOHOTAIII0, OCKIJIbKM O3Ha4alla HiIKYEMHY
Ta Heri ey JroauHy. [lounHatoun 3 1610-x pokiB, JIO dog o3nauana «rakish
man, especially if young, a sport, a gallant many. Y 1930-x pokax jnekcema
dog Tovana BUKOPHCTOBYBATUCS Y CICHIOBOMY 3Ha4CHHI «ugly womany, a
3 1950-X pokiB 3’ SIBISIETHCSI 3HAYCHHS «sexually aggressive many. Ilpocre-
JKUBIIIH €TUMOJIOTIIO0 JIEKCEeMHU dog, TOTPIOHO 3a3HAYNTH, 1[0 ETUMOHOM J10-
CIIIIPKYBAHOI JIGKCEMH € «canine» (Bill JaBHbOAHIIIIIICEKOTO clloBa * docga).

3. Cnenudika imeni konunenty CAT

BBaxaemo, 110 aHanmi3 sipa KOHIENTY MOYMHAETHCS 3 BUSIBICHHS Oa-
30BHX JIEKCEM, SKi PEHpEe3eHTYIOTh HOr0 y MOBI 3a TaKHMMU KPHUTEPisIMHU,
SK YaCTOTHICTh BXXWMBAHHS, JOCTaTHill piBeHb aOCTPAaKTHOCTI 3HAYCHHS,
3araJbHOBKHBAHICTh. AHAI3 CJIOBHUKOBUX Je(]iHiliN 1aB 3MOTY BHOKpPE-
MUTH siiepHi BepOaiizaropu konnenty CAT Ta OCHOBHI CcIOCOOH MPsAMOi
HOMIHALII B aHNIHACHKINA MOBI.

B onnaitn cioBuuky Macmillan Dictionary HasiBHI JIHIIE JBa BU3HAUCH-
HS, Y KX KIIIKA TIPEICTAaBICHA SIK TOMAITHs TBapuHa abo ITUKa TBapHHa,
0 € TIOAI0HO0 JI0 KIIlIKK, HANPUKJIA, JieB a00 Turp. CIiij 3a3HAYUTH, 1110
B IIbOMY BUIIJIKY LIS JICKCEMU cat TOMIHAHTHHMH € CEMaHTHYHI SIIEMCHTH
an animal with soft fur, a long thin tail, and whiskers, that people keep as a
pet, a BTOpUHHUMMU — a wild animal that looks like a large cat.

Ha Binminy Bix monepenHsoro cinoBHuka, B Oxford English Dictionary
HasBHI TpH 3Ha4YeHHA cat. LlikaBo 3a3HaunTH, 1m0 JIO cat HaOyBae iHIIMX
BTOPUHHUX CEMAHTHYHHMX XapaKTEPUCTHK, 30Kpema, malicious or spiteful
woman, jazz enthusiasts, short tapered stick used in the game of tipcat.
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ABropu Oxford Advanced Learner’s Dictionary TiAKpeCTIOIOTh XH-
KICTh TBAPUHHU cat.

VY cnosauky Cambridge International Dictionary of English 3BepTaemo
yBary Ha Te, IO JUIS aHATiI30BaHOI JIEKCEMH cat TOMIHAHTHUMH € CEMaH-
TUYHI eJIeMeHTH a small animal with fur, four legs, and a tail that is kept as
a pet, a BTOpUHHUMHU — a large, wild animal that is related to the cat.

B Longman Dictionary of Contemporary English cnioctepiraemo aHa-
JIOT1HY CUTYAIIiO 00 JOMIHAHTHUX i BTOPHHHUX CEMAHTHYHHX CIICMCH-
TiB, sIK mpenactasneHo B Cambridge International Dictionary of English,
Oxford Advanced Learner s Dictionary ma Macmillan Dictionary.

Wono Collins English Dictionary, 3a3HauuMo, 1o nepmia jaedinimis,
X04a ¥ TpOXH MoAiOHa 710 MOIEpeIHIX BU3HAYCHD, IPOTE € BIAMIHHOIO Bif
HUX, OCKUTBKH JTOMiHAHTHA CEMaHTHYHA 03HAKA caf IPECTABICHA y TaKUH
cnoci0: a small domesticated feline mammal, Felis catus (or domesticus),
having thick soft fur and occurring in many breeds in which the colour of
the fur varies greatly. BTOpUHHUMU € TaKl O3HAKH, K woman who gossips
maliciously; a man; guy, heavy tackle for hoisting an anchor to the cathead,
a short sharp-ended piece of wood used in the game of tipcat; a slang word
for vomit; the leaves of the shrub Catha edulis.

JocuThs noka3oBUMU € iHTEepHpeTallii JiekceMu cat B Merriam-Webster.
JIOMIHAaHTHOIO CEMAaHTUYHOIO O3HAKOI € a carnivorous mammal (Felis
catus) long domesticated as a pet and for catching rats and mice, cepen
BTOPUHHUX HasIBHI aHAJIOTiifHI 03HAKH, SIKi 3a(hiKCOBAHO B TOMEPEIHIX BH-
naakax. Cepeln BTOPUHHHMX O3HAK CIIOCTEpiraemMo a player or devotee of
Jjazz, slang word for guy, a malicious woman, a strong tackle used to hoist
an anchor to the cathead of a ship.

[lix yac AOCHIIKEHHS JIGKCEMU cat Cepejl YCiX 3HaYCHb BUHOKPEMITIO-
€MO OCHOBHI Ta nepudepiiiHi, 110 BU3HAYAIOTHCS Ha OCHOBI YaCTOTHOTO
KpPUTEPis CIIIIEHOCTI 3HAUYEHB Y BCIX TOCTIKyBaHUX CIOBHUKAX. 3a J10-
MOMOTOI0 Ae(iHilil 7 aHITIOMOBHUX TIIYMauyHUX CJIOBHHKIB MU OTpUMa-
nu 12 y3araapHEHUX 3HAYCHb, O CKIAJAIOTh ICHOTAT A0CIiHKYBaHOTO
koHIenty CAT. OCHOBHUM 3Ha4eHHSIM IMEHHHKA «caty, 110 aKTyali3ye
koHenT CAT B aHIMilCHKii MOBIi, € Te 3HaY€HHS, 10 Ha4acTiue 3y-
CTPIYa€ThCS B CIOBHUKOBUX JAEQiHINIAX: MaJeHbKa TBApUHA 3 XYyTPOM,
YOTHPMA HOTAMH Ta XBOCTOM, SIKy TPUMAOTh SK JOMAIIHIO TBAPUHY
(a small animal with fur, four legs, and a tail that is kept as a pet).
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Jo nepudepiiHux yHaIC)KHUMO 3HAYCHHS, SKi € MCHII Y)XUBAaHUMH Y
CIIOBHUKOBHUX CTaTTSX.

Ilepugpepis 1 (3a3HaueHHs] B 7 CIIOBHHKAaX) MICTUTh OJHE 3HAYCHHS:
cat — Oy/lb-sIKAH BENIMKUN TIPEJCTABHUK CIMEHCTBA KOTSUMX, HANPHKIA]]
JieB a00 TUTP; OyIb-SIKUI TUKUAH KOTSYHE ccaBelb 3 poay Felis, Hanpukian
puch abo maHTepa, 110 Haraaye JOMAIHIO KilKy (any of the larger felines,
such as a lion or tiger, any wild feline mammal of the genus Felis, such as
the lynx, resembling the domestic cat).

Iepugepis 2 (y 3 clnoBHHUKAX) MICTUTH JBa 3HAUCHHSA: a) cat — CJIEH-
TOBUI BHpa3 Ha MO3HAYEHHs XJOMIs a0o vonoBika (slang a man, guy);
6) cat — HedopManbHEe BU3HAYCHHS JKiHKH, SKy BBaKAIOTh IUTITKapKOIO
(informal A malicious or spiteful woman).

Ilepughepisa 3 (y 2 clIOBHUKAX) MICTUTh OJIHE 3HAYCHHS: cat — JPKA30BHH
MY3UKaHT (a player or devotee of jazz).

Ilepugpepis 4 (y 2 cnoBHHUKAX) Mae JBi AeiHIIiT: a) cat — MillHe IpUIal-
JIs1, SIKe BUKOPUCTOBYIOTh JUIS TITHATTS SIKOPS (a strong tackle used to hoist
an anchor to the cathead of a ship; 6) cat — KOpOTKHH rOCTPHUIA IMATOK Jie-
peBa, SIKUil BUKOPUCTOBYETRCS i Yyac BYJIWYHOI I'pH (a short sharp-ended
piece of wood used in the game of tipcat).

IHepucgpepis 5 (y 2 cNOBHUKAX) OXOILTIOE BU3HAYECHHS: cat — KOMIT 10Tep-
Ha ocboBa ToMorpadist (computed axial tomography).

Ilepugpepis 6 (B 1 cnoBHUKY) MICTUTh TpH Ae(iHILii: a) cat — cleHro-
BE CJIOBO «OiroBOTaY (a slang word for vomit); 0) IpUCTpiii KaTaTiTHIHUI
NIepeXiHUK (catalytic converter); B) cat — nmucts nepesa Catha edulis, ski
KYIOTb, SIK TIOTIOH, 800 BUKOPHUCTOBYIOTh JJISl IPUTOTYBAHHS Yaro; IIsT POC-
JIMHA Hallae BiauyTTs erdopii (the leaves of the shrub Catha edulis which
are chewed like tobacco or used to make tea; has the effect of a euphoric
stimulant).

OTxe, TOHATTEBUM CKIagHUKOM KoHIenty CAT € po3yMiHHS KOTa SIK
HEBEIMKOTO CcaBIs ciMeiicTBa KoTstunx Felis catus, skuid Mae rycte M sike
XyTpO Ta YTPUMYETHCS SK JTOMAIIHS TBApHHA. SIIPO mpeicTaBicHe BU3HA-
yeHHsIM a carnivorous mammal (Felis catus) long domesticated as a pet and
for catching rats and mice; no 6mxHbOI iepudepiitHoT 30HU YHATIEKHEHO
3Ha4YeHHS a man, guy,; malicious or spiteful woman; a player or devotee of
Jjazz; no naneHboi — a short sharp-ended piece of wood used in the game
of tipcat, a strong tackle used to hoist an anchor to the cathead of a ship;
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the leaves of the shrub Catha edulis; slang word for vomit; computed axial
tomography.

[IpoanaiizyBaBIIM CIIOBHUKOBI JeDiHIIT JIEKCEMU caf, MOXKEMO KOH-
craryBaty, mo JIO cat — Gararto3Hadna (Mae Big 3 o 12 3HaueHn). Kpim
TOTO, 338 YACTOTHICTIO BUKOPUCTAHHS JICKCEMH caf y CIOBHUKOBHX CTaTTSIX
BCTAHOBIJIM Il CEMaHTHYHY CTPYKTYpPY, BAOKPEMIIN KOMIIOHCHTH — Jedi-
Hilii#HiI penpesentanTu iMeHi koHuenty CAT: «small domesticated feline
mammaly, «any of the larger felines», «woman who gossips maliciously»,
«a man, guy», «a jazz musician or enthusiast». OTe, CTOBHUKH, SKi Ipe-
CTaBJISIIOTh CEMAHTHYHY CTPYKTYPY CIIOBA — cat, IeMOHCTPYIOTh pi3Hi JICB,
110 MICTSATh OJIHOTHUITHI Ta PI3HOTHUITHI TIIYMa4eHHs; BOIHOYAC 3ayBasKUMO,
110 SJCPHUM KOMIIOHCHTOM CEMaHTHKH JIEKCEMHU — cal MOTPIOHO BBaXKaTH
HaityactotHimi JICB: «small domesticated feline mammaly, «any of the
larger felinesy.

J71s1 TIOBHOTO PO3KPHTTS MOHATTEBOTO ckiaaHuka koHmenty CAT, mo-
TpIOHO 3BEpHYTHCS JIO aHAJi3y BU3HAUCHb CHHOHIMIB HOMIHATHBHOI OJIH-
audi cat. 10. C. CrenanoB 3a3Havac, 10 CHHOHIMH € 3aco0aMy HOMIHAI(i
KOHIICTITY, KOJI BOHU YHAJIS)KHEHI JI0 OJHOTO JIEHOTaTa a0 KOJIH [T03HAaua-
I0Th OIHE TOHATTH [4].

SAnpom xonnenty CAT, sxe Halkpalie BiJOMBa€ CEMaHTHKY KIFOYOBOTO
ci0Ba, 1m0 HasuBae el koHient, € JIO cat. OCHOBHUMH crioco0aMu HO-
MiHaIli1 3a3HaY€HOr0 KOHIIETITY B aHIMIIMCHKi MOBI € IMEHHUKH Ha 3pa3oK
kitty, kitten, mouser, puss, pussy, tom, grimalkin, faline. Koxxna cema ce-
MaHTEeMH cat, IO € pealizalli€ro MOHATTEBOro ckiagHuka koHuenty CAT,
MOYKE BUSIBIISITACS B CHHOHIMIYHOMY psijii. KpiMm simepHOTO ci10Ba, KOXKHHAN
CUHOHIM BIJIITPa€ poJib y perpe3eHTallii KOHIENTy, CIyTry€e HOro JoaaTKo-
BAM XapaKTCPU3YBAIGHUM CKIIQJHUKOM. Y MEKaX HAIIOTO JOCIiKCHHS
3a TOITIOMOTOI0 aHIJIOMOBHUX CIIOBHHKIB-Te3aypyciB Ha Kmrant Roget’s 11
The New Thesaurus, Collins English Dictionary, Merriam-Webster Online
Dictionary and Thesaurus, Oxford Dictionaries Online, Wordsmyth
Dictionary Ta The Synonym Finder BUOKpeMIIEHO CHHOHIMIYHI JIEKCEMH,
o0 BepOanizytoTh koHuenT CAT i BXoAsTh A0 10ro HOMiHaTUBHOTO TOJIS.

VY te3aypyci Poxe (Roget’s I The New Thesaurus) xonnent CAT npen-
CTaBJICHO TAKUMH OJIMHUILIIMHU: AP0 — puss, kitten, tom; OIVKHIO TIepudepiro —
grimalkin, mouser, feline; xpaitato nepudepito — lion, tiger, leopard, cheetah,
panther, puma, jaguar, wildcat, bobcat, catamountain, lynx [10, c. 338].
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The Synonym Finder mictutb Taki oguauili kornenty CAT: sapo — kitty,
kitty-cat, puss, pussy, pussycat,mouser, alley cat, tom, tomcat, queen, tabby
31 3HaUCHHM «feline mammal usually having thick soft fur and no ability
to roar: domestic cats, wildcatsy, omixHIo iepudepito — gossip, gossiper,
gossipmonger, rumormonger, rumourmonger, newsmonger s’k CHHOHIMH J10
CIIOBa cat 31 3HAYCHHIM «a spiteful woman gossip». KpiM Toro, ONMKHIO
niepudepito TaKoXK TMPEACTABICHO: bozo, guy, hombre 31 3HaYCHHAM «an
informal term for a youth or many.

BusiBneni cuHoHimMiuHi HOMiHaHTH KoHuenTy CAT manu 3Mory mpen-
CTaBUTH HOMIHATUBHE TOJIE 3a3HAYEHOTO KOHIICTITY Y TaKHi CIOciO: Aapo
xonuenty CAT mpencrabieHe JIGKCEMOK cat; ONvkHS Tiepudepis 0xo-
TUTEFOE TaKi OJIMHULLL feline, puss, kitten, bobcat, cougar, leopard, lion, lynx,
ocelot, panther, tiger, wildcat, no nanbHbO1 epudepii yHAICKHEHO ZOSSIp,
scandalmonger, gossiper, gossipmonger, rumormonger, rumourmonger,
newsmonger, fellow, guy, player, musician, bozo, guy, hombre.

4. Cnenudika imeni kounenty DOG

Jedininiitnuii aHaai3 HOMIHATMBHOI JIGKCEMU KOHIICNITY € OJHHUM i3
MPUHAOMIB KOHIICTITYaJIbHOTO aHaTi3y Ta JOIOMAara€ BU3HAYHUTHU MOHSTTE-
BUH CKJIQJHUK KOHIICTITY, OCKUIbKH HAWOCHOBHIII O3HAKU O3HAYYBAHOI'O
npeaMeTa abo SIBHINA MICTATbCSA Yy AC(IHIMIAX JEKCEMHU-IMCHI KOHLICHTY.
CaMme TOMY y HalIOMY JOCHI/KEHH] MPEJCTaBICHO BU3HAUCHHS JIEKCEMHU
dog, 3a(ikcoBaHi B TIIyMauHUX CIIOBHUKAX.

VY cnoBuuky Macmillan Dictionary BUSBICHO I’ ITh BU3HAYCHB JICKCEMH
dog. Cniz 3a3Ha4MTH, IO JUI Ha3BaHOT JIGKCEMH JIOMIHAHTHUMU € CEMaH-
THYHI eNleMeHTH an animal kept as a pet, for guarding buildings, or for
hunting. JIO dog o3Ha4ae JOMAIIHIO TBAPHUHY, SIKY YTPHUMYIOTh ISl OXOPO-
HU OynrMHKY a00 NONOBaHHS. BTOpHHHI 03HaKM JekceMu dog — a male dog
or a male animal that belongs to the same group of animals as dogs, such
as a male wolf or fox, someone who is not attractive, especially a woman;
someone who gives information about people to the police or to another
authority.

B Oxford English Dictionary y nexkcemu dog HasiBHa JOMiHaHTHA ce-
MaHTHYHa O3Haka a domesticated carnivorous mammal that typically has a
long snout, an acute sense of smell, non-retractable claws, and a barking,
howling, or whining voice. Ik 6a4nMo, TOPIBHIOIOYH 3 TIOTIEPETHIM IPUKIIA-
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JIOM, € CYyTTEBI BIZIMIHHOCT] Y CEMAaHTUYHOMY acIIeKTi, 30KpeMa, dog Tpeji-
CTaBJICHO SIK domesticated carnivorous mammal. BTOpHHHAMHI O3HaKaMu
€ informal an unpleasant, contemptible, or wicked man, an unattractive
woman, an informer or traitor, a thing of poor quality; a mechanical device
for gripping.

B Oxford Advanced Learner’s Dictionary 3Ha4eHHsI JIeKCeMU dog KOH-
CTaTYEThCSI HU3KOIO SIIEMEHTIB 3 0araTro3Hav4Ho0 ceMaHTHKo. [lo-mepie,
JIOMIHAHTHOIO CEMaHTUYHOIO 03HAKOIO € an animal with four legs and a tail,
often kept as a pet or trained for work, for example hunting or guarding
buildings; ©Garato3HauyHOCTI JNekcema dog HaOyBa€ y BTOPUHHHMX KOH-
TeKcTax: a thing of low quality; a failure; an offensive way of describing
awoman who is not considered attractive; used, especially after an adjective,
to describe a man who has done something bad, grey hound racing.

VY cnoBuuky Cambridge International Dictionary of English noMiHaHTHe
CEMaHTHYHE 3HAUYCHHS JOCIIHKYyBaHOI JIEKCEMH MPEICTABICHO y TAKUI{ CII0-
ci0: a common animal with four legs, especially kept by people as a pet or
to hunt or guard things; BTOpUHHE 3HaYeHHS — a man who is unpleasant or
not to be trusted,; an investment, company, or product that will probably fail;
a product that has a small share of a market that has a lowrate of growth.

VY cnoBuuky Longman Dictionary of Contemporary English nepBuHH1
Ta BTOPHHHI CEMAaHTUYHI O3HAKHU € MOAI0HUMU 10 THX, 1[0 MPEACTABICHI y
cnoBHUKY Oxford Advanced Learner's Dictionary. IlepBuHHa TOMiHYBaJIb-
Ha CEMaHTHYHA O3HAKa JIeKceMU dog — a common animal with four legs, fur,
and a tail, a BTOpuHHA — an offensive word meaning an unattractive woman;
informal not polite an offensive word for an unpleasant or dishonest man;
something that is of very poor quality.

CnoBuuk Collins English Dictionary mMae HU3KYy BH3HAYCHB JICKCE-
MU dog. Cepelnl JOMIHAHTHUX CEMAaHTHYHHX O3HAK MOTPIOHO 3a3HAYMTH
a domesticated canine mammal, Canis familiaris, occurring in many breeds
that show a great variety in size and form. BToOpuHHI 03HaKH IIPEICTaBICHI
y Takuii cnocib: a mechanical device for gripping or holding; a fellow;
chap; a man or boy regarded as unpleasant, contemptible, or wretched;
a male friend: used as a term of address; an unattractive or boring girl or
woman, something unsatisfactory or inferior.

VY cnoBuuky Merriam-Webster HaMu BHSBICHO, IO JOMiHYBAJHHOIO
CEMaHTUYHOI O3HAKOKW € a highly variable domestic mammal (Canis
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familiaris) closely related to the gray wolf, a BTOpHHHUMH O3HaKaMH €
TaKi: a worthless or contemptible person; any of various usually simple
mechanical devices for holding, gripping, or fastening that consist of
a spike, bar, or hook; uncharacteristic or affected stylishness or dignity;
an investment not worth its price; an undesirable piece of merchandise;
an unattractive person.

[Tig yac mocmiKeHHs JieKceMu dog cepell YCiX 3Ha4eHb BUOKPEMITIO-
€MO OCHOBHI Ta mepudepiliHi, 1110 BU3HAYAIOTHCS HA OCHOBI YaCTOTHOTO
KPHUTEpis CHUIBHOCTI 3HA4YCHb y BCIX AOCHIAXKYBAaHMX CJIOBHHUKax. 3a J0-
noMororo AediHimiil 7 aHNIOMOBHUX TIIyMauHHUX CIOBHHMKIB MM OTPUMAIIH
14 y3aranpbHeHHUX 3Hau€Hb, IO CKIAJAIOTh JEHOTAT JIOCIIPKYBAHOTO KOH-
nenty DOG. OcHOBHUM 3HAUCHHSM JICKCEMH dog, IO aKTyalli3y€e KOHIICTIT
DOG B anmmiiiceKiii MOBI, € T€ 3HAYCHHS, 1110 HAWYACTIIIE 3yCTPIYAEThCS B
CJIOBHUKOBHUX JIe(iHIIISAX: TBAPUHA 3 YOTHpPMA JIATIaMH, XyTPOM 1 XBOCTOM,
Ppi3HOT IOpoaX Ta po3Mipy. Llux TBapUH yTPUMYIOTh SIK JOMAIIIHIX a00 BH-
KOPUCTOBYIOTh JIUISI OXOPOHH Ta MOJIOBaHHA (a common animal with four
legs, fur, and a tail. Dogs are kept as pets or trained to guard places, find
drugs etc). [lo nepudepiiiHuX yHAICKHUMO 3HAYCHHS, SIKi € MCHII Y)KUBa-
HUMH Y CIIOBHUKOBHUX CTaTTSX.

Ilepuchepis 1 (3a3HaYeHHS B 7 CIOBHUKAX) CKIANAEThCS 3 IBOX 3HA-
4eHb: a) dog — TBapHUHA, SIKY YTPUMYIOT SIK JOMAIIHIO, AJIS1 OXOPOHH Oy/i-
BeIb a00 /IS MONKOBaHHA (an animal kept as a pet, for guarding buildings,
or for hunting; 6) dog — TBapuHa-caMellb, 0 HAJEXKHUTh JI0 Ti€T XK TPynu
TBapHH, 110 1 CO0aKH, HAPHUKIIAJ, BOBK a00 nucuns (a male dog or a male
animal that belongs to the same group of animals as dogs, such as a male
wolf or fox).

Ilepugpepis 2 (y 6 cnmoBHHKAx) MICTUTh 1B nediHimii: a) dog — Henpu-
€MHA, TIPE3UpIINBa, 371a monuHa (informal an unpleasant, contemptible,
or wicked man); 6) dog — HenpuBabIMBa XiHKa (an unattractive woman).

IHepugepis 3 (y 5 cnoBHUKax) Bu3Hauae: dog — pid AyKe HU3BKOI SIKOCTI
(a thing of low quality).

IHepudgpepis 4 (y 2 cnoBHHMKax) Mae onny aedininiro: dog — indopmarop
a0o 3paHuK (an informer or traitor).

Ilepugpepia 5 (y 2 cnoBHHKaX) MICTUTh OfHE BHU3HA4YeHHS: dog —
IHBECTHUIIisI, KOMIIAHIsI YM TPOAYKT, SIKi, KIMOBIPHO, HE MAaTUMYTh YCIIiXy
(an investment, company, or product that will probably fail).
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Ilepugpepis 6 (y 1 CIOBHHKY) OXOIUTFOE BU3HaUeHHs: dog — MeXaHIYHUH
MIPHUCTPIH IS yTPUMYBaHHS, HAPUKJIIAJI, OJTHIET 3 0CBOBUX TPOPI3iB, 3a JI0-
MTOMOTOFO SIKUX 3y04acTi Kojieca abo Baliv, 3aisIHI ISl Tiepeiadi KpyTHOTO
MOMEHTY (a mechanical device for gripping or holding, esp one of the axial
slots by which gear wheels or shafts are engaged to transmit torque).

YHaCHiJIOK 3iCTaBICHHS CIOBHMKOBHX JediHimii nmocrae, mo JIO dog
— Oararo3HauHa (BOHO Mae€ Bija 3 10 14 3HaueHb) Ta HaJi4ye YMMajo JIEKCH-
Ko-cemaHTH4YHMX BapiaHTiB (JICB), 30kpema: «a domesticated carnivorous
mammaly, «a wild animal of the dog family», «an unpleasant, contemptible,
or wicked many, «an unattractive womany, «a fellow; chap». Hediniriii-
HUMH perpe3eHTaHTamu imeHi konnenty DOG e «domesticated canine
mammaly, «an offensive way of describing a woman who is not considered
attractive», «a worthless or contemptible person», «something that is of
very poor quality». SlnepHUM KOMITIOHEHTOM CEMaHTHKH JIKCEeMHU dog BBa-
xaeMo Taki HaiyactotHimi JICB: «a domesticated canine mammaly, «any
other carnivore of the family Canidae», «an unattractive or boring girl
or womany.

Anpo xonuenty DOG mnpexacraBieHo JeKCeMOlO dog B aHIIIMCHKIN
MoBi. [lo ocHOBHUX crnoco6iB HomiHauii koHuenty DOG B aHMmiHChKil
MOBI YHAJICKHIOEMO IMEHHHKH Ha KINTANT pup, puppy, doggy, mongrel,
hound. Y te3aypyci Poxe (Roget’s Il The New Thesaurus) xonuent DOG
PENpPEe3eHTOBAHO TaKUMH ONUHHIIME: SIAPO — puppy-dog, pup, puppy,
hound,canine: O0mmwxHI0O Tiepudepiro MPEACTaBICHO cloBaMu: cur, tyke,
mongrel, pariah dog, mutt; 1o xpaiHboi mepudepii BXOAATh TaKi JIeK-
cemu: watch-dog, house-dog, banddog, policedog, whippet, courser;
lurcher, harrier, beagle,gamedog, gun-dog, retriever, pointer, setter, terrier,
showdog, toydog, pug-dog, Pekinese,poodle, husky, sledge-dog, wilddog,
dingo, wolf, coyote.

The Synonym Finder mictutb Taki onuauii KoHuenTy DOG: sapo — canid,
canine, domestic animal, domesticated animal 31 3HaueHHsIM «a member
of the genus Canis (probably descended from the common wolf) that has
been domesticated by man since prehistoric times; occurs in many breeds»;
OompxHa nepudepis mpeacTaBiIeHa TaKUMM OXUMHMLSIMH — chap, blighter,
bloke, fella, feller, fellow, gent, lad, cuss 31 3Ha4eHHAM «informal term for a
many, TaKOX 10 ONMKHBOT nepudepil yHaIe)KHEHO OJMHHUIIIO frump 31 3Ha-
YeHHAMU «a dull unattractive unpleasant girl or womany, cad, blackguard,
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bounder, heel, houndy ta «someone who is morally reprehensibley,; xpaitaro
nepudepiro peaaizoBaHO 3a TOTIOMOTOI0 JIeKceM andiron, dog-iron, firedog
31 3HaUCHHSM «metal supports for logs in a fireplace» ma pawl, dog, detent,
click 31 3HaueHHSM «a hinged catch that fits into a notch of a ratchet to move
a wheel forward or prevent it from moving backwardy.

AHai3 CHHOHIMIYHHX pernpe3eHTanTiB iMeHi kourenty DOG nas 3mory
MPEICTAaBUTH HOMIHATHBHE I0JIe KOHIIENITY Y TAKHi CIIOCiO: SAPO KOHIETITY
MIpeJCcTaBleHe JIEKCEMOIO dog; OnmmKHs nepudepis OXOIUIIOE JIEKCEMHU pup,
puppy, hound, canine, cur, tyke, mongrel, watch-dog, house-dog, toydog,
Pekinese, poodle, husky, sledge-dog, wilddog, dingo, wolf, coyote. Jlo nanb-
HbOI iepudepii yHanexxueHo chap, blighter, bloke, fella, feller, fellow, gent,
lad, cuss, beast, bleeder, blighter, bastard, frump.

5. Bep6adaizauis konuentiB CAT i DOG jekcHYHUMU OTUHULISIMH

Imenamu 300xoHIEenTiB CAT 1 DOG nocraroTh aHIIINCHK] JIEKCEMHU cat Ta
dog, OCKITBKU camMe BOHM KOHIICHTPYIOTh y BepOaIbHil 00OJIOHII y3ararb-
HEHE YsIBIICHHS PO WX TBAPHH, a TAKOXK 1X 3apaxoBaHO 10 OCHOBHOTO PiBHSI
KaTeropusailii, KUl € 0COOIMBO 3HAYYIIMM IS IIOBCSKACHHOI CBIJOMOCTI.

ITix wac ananizy konnentiB CAT i DOG BusiBI€HO, 10 3a3HAYEHI KOH-
LENTH MOXKYTh OyTH SKCILTIKOBaHI B MOBI 32 TOITOMOTOIO MIPSIMUX Ta HEMPsi-
MUX HOMIHAIIH.

VY mexax npsmoi penpeserrarii konuentu CAT i DOG mMoxyTh OyTH
penpe3eHToBaHi, Mo-Tepliie, iIMCHHUKaMH, 30kpema: imeHa koHuentis CAT
1 DOG. [lo nmepudepiiiHoi penpeseHTarii yHaIC)KHIOEMO HOMIHAMI 32 TCH-
JIEPHOIO (a bitch — y Hazeax meapuH 03HAYAE CAMKY) Ta BIKOBOIO 03HAKOIO
(HaliMeHyBaHHS JUTUHYAT TBAPUH) — a kitten (Koutewsi), a puppy (yyyens),
a TAKOXK EMOIIIMHO HaABaHTAXKECH1 HOMIHAIIIT (a pussycat — copom 's31ueutl 4o-
JIOGIK, CNOKYCIIUBA JCIHKA, COpY cat — MOOUHA, KA 6Cix Koniioe, alley cat —
JICIHKA 1e2Koi N0BediHKL).

[o-mpyre, koruentu CAT i DOG MoxyTh OyTH penpe3eHTOBaHi 3a J10-
[IOMOTOI0 HOMIHAIIIH 32 TAKUMH XapaKTePUCTUKAMU SIK 30BHILIHS (TOOTO 32
30BHIIIHBOIO 03HAKOIO — po3Mip / mopoxa / 3abapenensst) (a lapdog — Oe-
KopamueHa cobaxa, a mongrel — 06opHsdicKa, a poodle — nydens, husky —
xacxi, terrier —mep ‘ep, Pomeranian dog — nomepancoxuii winuys, pugdog —
monc, German shepherd — wnimeyvka eieuapxa, Labrador — nabpaoop,
maltese dog — manvmiticoxa 6ononka, bulldog — Oynvooe, badger-dog —
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maxca, Dobermann — dobepman, Siamese cat — ciamcvka Kiwxa, leopard
cat — beneanvcoka Kiwka, Persian cat — nepcuocwra xiwka, Burmese cat —
oypma, Egyptian Cat — ecunemcuvxuti may, Maine Coon cat — meiin KyH;
cepen HOMIHAIH om0 3a0apBiIeHHS TBAPUHH BUSBICHO TaKi IPHKIIAIN:
white — 6inuil, gray — cipuii, black — vopnuii, red — pyouii, smoky — oumuac-
mutl, three-colored — mpuxonipnuii, spotted — nismucmutl, striped — cmy-
eacmuil), Tak 1 pyHkuiina (a barker — 6pexnuea cobaxa, a hound, hunting
dog — mucauscokuil cobaxa, a watchdog cmopoorcosuii nec). Cronu x 3a-
PaxoByeMO BJACHI iIMEHA (KJIMUKU) COOAK, SIKI PENPE3CHTYIOTh AJISl HOCIiB
MoBH TBapuny (Cerberus). Cepen nepudepii tudepeHIitoeMo NpUKMETHH-
KH 31 3HAYSHHSM POJIOBOI Bi/IHECEHOCTI / IPUHAJICKHOCTI TBApUHH (feline —
Komsiuutl, canine — cooauuil).

Jo wenpsimoi penpesenTariii kontentie CAT 1 DOG Hanexarb Taki Jek-
cemu: niecioa (to bark, bow-wow — eaekamu, to yelp — ckuenumu, howl —
eumu, gnar — eapuamu, yell — eepewjamu, whinner — cxuerumu, sniff — coni-
mu, upramu, sniff — oburoxamu) 1 BUTYKH (miaow, meow — msy, bow-wow,
woof-woof — eas-eas), MO TO3HAYAIOTh XapPAKTEPHI Jii TBAPHH; MPUKMET-
HUKH, SIKi BUOKPEMJIIOIOTh KOHKPETHI SIKOCTI / O3HAKH TBApHH (mangy —
napwusuii (cobaka), kyonamuil (cobaxa) — shaggy, Kynveaiouuii (cobaxa) —
lame, craoncenuii (cobaxa) — mad, éiooanuii (cobaxa) — devotee, scald,
wretched — nackyoua (kiwka), epayiosna (kiwka) — graceful, naciona (kiw-
Ka) — affectionate, nyxnacma (xiwxa) — fluffy, epaitiuea (xiwka) — playful
xumpa (Kiwka) — cunning), CEMaHTHYHO MOB’sI3aHi 3 TO3HAYYBAHUMU TBa-
puHamu iMeHHUKH (a kennel — cobaua 6yoxa) 1, 30kpema, iX 30ipHI HOMiHa-
uii (a pack of dogs — 3epas cobax), METOHIMIYHI HaAIMEHYBaHHSI YaCTHHU
TBapwHU (a fang — Kaux).

HenpsiMa pernipe3eHTalliss iHKOJIM MOXXE TPOSBUTHCS HE 31 CIIOBHHKO-
Bo1 jediHimii, a Ha piBHI €THMOJIOTIYHOTO aHaJi3y, a TAKOXK 3aJy4CHHS
JOaTKOBHUX CKCTPAJiHIBICTUYHUX 3HAHb: fo foil (esp. In hunting, to run
over or cross (the ground, scent, or track) with the effect of baffling the
hounds — 30usamu cobaxy 3i ciidy, to coffee-house = to gossip, to indulge
in gossip (nnimxyeamu) < Originally of fox hunters while waiting for the
hounds to find a fox! to draw a covert, etc., during a fox-hunt (npoxooumu
KPIi3b Xawi 6 nowykax Oudunu nio 4ac nouosantsa na aucuys). Ha npukiani
BUIIC BKA3aHUX BUPA3iB CTAE€ 3PO3YMIINM T€, IO MOIIYK STUMOJIOTIYHUX
03HaK MOTpelye JONATKOBUX ICTOPUYHUX Ta CKCTPATIHI'BICTHYHHX BiJIOMO-
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cTeil. MOKITMBO, IO acolliallii 3 300KOHIIETITOM IMiATPUMYBAJIHCS JIUIIIE Ha
MIEBHOMY €Talll iCTOPUYHOTO ICHYBaHHS BHCJIOBIIOBaHb. [1if uac Henpsamoi
peaizaiii MOBHA TIaM’ATh, KPIM TO3aMOBHHX YSBICHb H €THMOJOTTYHUX
BiJOMOCTEH, TOAATKOBO ITOXKBABIIOETHCS 3B’SI3KOM 3 IHIIMMH MOBHHUMH
YTBOPCHHSIMHU, B SIKUX KOHIICIT SKCILTIKOBAHUH 0€3I10CEepEeIHbO.

[puxnagamu npsimoi penpesentarii koruentiB CAT i DOG MoxyTh
OyTH Taki jekceMu: a mouser: 1) an animal that catches mice; esp. applied
to a cat, or an owl. A cat good at catching mice; 2) (slang) a detective;
a non-starter: 1) a non-starter in a race is a horse or dog that cannot or
will not start; 2) one who does not start something; esp. one who fails
to start in a race or othercontest; hence, a useless or ineffective person
or thing; a chit: 1) the young of a beast; whelp, cub; kitten, puppy;
2) applied, more or less contemptuously, to a child, esp. a very young
child. A person considered as no better than a child; now, mostly of a girl
or young woman.

Burajaku HenpsiMoi pernpe3eHTallil IpeICTaBICHO TAKUMH OJTAHHUIISIMHU:
to waul / wawl = to utter the loud harsh/plaintive cry characteristic of cats
or of newborn babies; fo dock: 1) to shorten (the tail of a horse, dog, etc.)
by cutting off one or more of the extreme caudal vertebra; 2) to make a
deduction from (a person’s pay) as a fine, subscription, etc.

Kpim Toro, 3a¢ikcoBaHO BUMAJOK METOHIMIUHOT perpe3eHTalii KOHIET-
TiB. Lleii BUMajoK mMpeacTaBIeHO OIHUM MPUKIAAOM: a fang 1) a canine
tooth; a tusk. The tooth of a wolf, dog, etc; 2) in various transferred uses.

OTXe, MpOBENCHUU aHali3 Ja€ 3MOTY BHU3HAUUTH OCOOIUBOCTI
nekcuaHoro BupaxkeHHs konuentiB CAT i DOG. 3a Hammmu crocre-
PEXKEHHSMH JOCTI)KYBaHI KOHIIEITH MOXYThb OYyTH EKCIUIIKOBaHiI B
AHTJIIHACHKIM MOBI HE JIMIIE MPSIMUMHU HOMiHaHTaMu (cat, dog, canine,
feline, bitch, puppy, kitten Ta i4.), a # "Henpssmumu (to bark, to yelp,
fang, kennel ta in.). BuBdenns konnentis CAT i DOG 3a gomomoroo
TXHBOT JIEKCUYHOT BepOaizallii B aHIIIHCHhKIA MOBI BUSBHIIO 3HAYYIIICTh
JIOCITIJDKYBaHUX KOHIIENTIB JIJIsI aHTJIMCHKOI JIIHTBOKYJIBTYPHU, IO TIiJI-
TBEPIKY€EThCS BEIMKOIO KiJTbKiCTIO MOBHHX 3aC00iB, BUKOPUCTOBYBAaHUX
st HomiHanii Ta onucy koHuentiB CAT 1 DOG. OxgHak, He3BaXKarouu
Ha BEJIUKY BapiaTMBHICTh PENPE3CHTAHTIB JOCIiJKYBAaHUX KOHIEMTIB,
MOBHI 3ac00M MEpenarTh TIIBKUA YaCTUHY TOTO INI0OAIBHOTO MOHSTTS,
10 iICHY€ B CBIJIOMOCTI.
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6. BucHoBku

KonrmenTu BifONBaIOTh CTEPEOTHIIN Ta KYJIBTYPHI IEPEKOHAHHS MEB-
HOTO Hapoxay. BoHn BHHHKAIOTh y mporeci HaOyTTs 3HAHb Ta OTPUMAaH-
H4 iH(opMauii He JiniIe IPOo HABKOJMILIHIO JIHCHICTD, a i Mpo 00’ €KTH
ysiBHuX cBiTiB. Konuentu CAT i1 DOG penpe3eHTy0Th yHiBepcaibHe
SIBUIIE, LI0 Ma€ KyJIbTypHO MapKOBaHI OCOONMBOCTI akTyaii3amii B
aHriicekiil ninrBokyasTypi. Konnentu CAT i DOG — HOMiHOBaHiI KOH-
LENTH, AN SIKUX XapaKTepHa 3arajbHOBIJIOMAa MOBHA PEMpPE3CHTALlIS
cnoBaMu a00 ¢pa3oBo. 3a3HaUCHI KOHICITH € CPOPMOBAHUMHU, TOOTO
TakuMH, GOPMYBaHHS 1HTPA30HH (CYKYITHICTh acoIialliid, mo BXOIATh
70 KOHIIETITY) SIKHX BXX€ 3aBEpIIIIIOCS (ajie eKCTpa3oHa MPOIOBXKYE
(¢yHKIIOHYBaTH (CYKYyNHICTh acollialliid, Mo BHHUKAKTh y 3B 3Ky 3
KOHIIETITOM)).

[ToHATTEBMI CKIIQIHUK KOHIICTITYAIBHOT CTPYKTYPH BU3HAYAETHCS HA
OCHOBI JIC(IHIMIHHOTO Ta KOMIIOHEHTHOTO aHali31B. YHACTIA0K nediHi-
LiIHHOTO aHATI3y Ta CIHPAIOYHCh HAa BU3HAYCHHS HOMIHATHBHOT JICKCEMHU
cat i dogy 7 maymaunux clo8HUKAX, BUOKPEMIIIOEMO 12 y3araabHEHUX
3HA4YEHb, 1[0 YTBOPIOIOTH ACHOTAT JocnaijxyBaHoro konuenty CAT rta
14 y3araibHEHUX 3HAYE€Hb, IO NPOAYKYIOTh NeHoTaT koHuenty DOG.
[TonstreBy ocHoBy koHnenTtiB CAT i DOG po3mupeHo 3a J0IOMOToI0
JIOJIATKOBUX CEMAaHTUYHUX O3HAK, BU3HAUEHUX 3 ypaxXyBaHHSM KOTHi-
THBHO-CEMaHTUYHOTO aHaJi3y CHHOHIMIYHHUX BiJMTOBIIHUKIB IMEHHHUKIB
cat ma dog. BepOanbHi HOMIiHaI1, MO penpe3eHTyTh KoHuentn CAT
1 DOG, inTepnpeTyemMo sik (pikcaropu GparMeHTIB 3HAHb PO 00’ €KTH,
eKCIUTIIUTHO BHpaxkeHi MOBHHM Mmarepianiom. Kornnentu CAT 1 DOG
MalOTh KOHKPETHO-IIPEIMETHUI XapakTep, TOOTO CIiBBITHOCITHCS 3
MPEIMETHOIO peallie€lo — JUCKPETHUM, 00’ €KTUBHO HAsIBHUM Marepiaib-
HUM 00’€KTOM JiiicHOCTi. ETUMONIOTI4HI XapaKTepUCTUKU KOHIIENTIB €
MEBHUM BUXIJHUM €TaloOM aHaji3y 3MiCTOBHOTO MiHIMyMYy KOHLEMNTiB
CAT i DOG, sxuil npeacTaBleHUN y CIOBHHMKOBIN nedinimii Ta € oc-
HOBOIO JAJIS BU3HAUEHHS CTPYKTYPHU CEMAHTUYHOTO NMPOCTOPY, 3aBISKH
iMeHaMm nux koHuentiB. CrninbauM i JIO cat i dog € iX naBHBOTEpMaH-
ChKE TIOXOJKCHHSI, III0 CBITYHUTH IIPO JOBTY iCTOPiIO X (DYHKI[IOHYBaHHS
B aHTJIIHCHKIA MOBI.
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